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- nye midler eller metoder, der er anvendt til at
gennemfore sddanne transaktioner

— varer, som vides at vare genstand for en va-
sentlig overtraedelse aftoldlovgivningen.

Artikel 5
Fremsendelse/meddelelse

P4 anmodning fra den bistandssegende
myndighed traffer den bistandssegte myndig-
hed i overensstemmelse med sin lovgivning alle
ngdvendige forholdsregler til
— at fremsende alle dokumenter
~ at meddele alle beslutninger,
som er omfattet af denne protokols anvendelse-
somréde, til en adressat bosat eller etableret pa
dens omréde. I dette tilfelde gelder artikel 6,
stk. 3.

Artikel 6
Bistandsanmodningernes form og indhold )

1. Anmodninger i henhold til denne protokol
fremsattes skriftligt.” Den nedvendige: doku-
mentation til efterkommelse af sddanne an-
modninger skal vedlegges anmodningen. Om
fornedent kan mundtlige anmodninger accep-
teres, ndr hastende omstendigheder kraver
det, men de skal omgdende bekraftes skriftligt.

2. Anmodninger i henhold til denne artikels
stk. 1 skal omfatte folgende oplysninger:

a) den bistandssegende myndigheds navn

b) den enskede foranstaltning

c) formalet med og begrundelse for anmodnin-
gen

d) love, regler og andre relevante retsinstru-

- menter

€) sé nejagtige og udtemmende oplysninger
som muligt om de fysiske eller juridiske per-
soner, der er malet for undersggelserne

f) et sammendrag af sagsomstendighederne
og de allerede foretagne undersogelser,

undtagen i de tilfelde, der er omhandlet i

artikel 5.

3. Anmodningerne fremsattes pa (et af) den
bistandssegte myndigheds officielle sprog eller
pa et for denne myndighed acceptabelt sprog.

4. Hvis anmodningen ikke opfylder de for-
melle krav, kan den begares korrigeret eller
suppleret; dette berorer dog ikke anmodninger
om forsigtighedsforanstaltninger.

Artikel 7
Efterkommelse af anmodningerne

1. Med henblik p4 at imgdekomme bistands-
anmodningen skal den bistandssegte myndig-
hed eller, ndr denne er forhindret i selvat hand-
le, den administrative tjenestegren, til hvilken
denne myndighed henviser anmodningen,. in-
den for rammerne af sin kompetence og sine
disponible ressoucer, som om den handlede pa
egne vegne eller pd anmodning fra andre myn-
digheder hos samme part, meddele de oplys-
ninger, den allerede er i besiddelse af, og fore-
tage passende undersegelser eller lade sddanne
foretage.

2. Anmodninger om bistand efterkommes. i
overensstemmelse med galdende love, regler,
forskrifter og andre retsinstrumenter hos den
part, som anmodningen rettes til.

3. Behgorigt bemyndigede tjenestemaend fra
en part kan efter aftale med den anden part og
pé de af denne fastsatte betingelser hos den bi-
standssegte myndighed eller en anden myndig-
hed, som den bistandssegte myndighed har an-
svaret for, indhente sddanne oplysninger ved-
regrende overtradelsen af toldlovgivningen,
som den bistandssggende myndighed har brug
for med henblik p4 anvendelsen af denne pro-
tokol.

4. Efter aftale med den'anden partog pa de af
denne fastsatte betingelser kan tjenestemaend
fra en part veere til stede ved undersggelser, der
foretages pa forstnavntes omrade.

Artikel 8
Form for meddelelse af oplysninger

1. Den bistandssegte myndighed meddeler
den bistandssegende myndighed' undersggel-
sesresultaterne i form af dokumenter; bekrzfte-
de kopier af dokumenter, rapporter og lignen-
de.

2. De i stk. 1 omhandlede dokumenter kan
erstattes af edb-oplysninger prasenteret i en
hvilken som helst- form til samme formal.

Artikel 9
Undtagelser fra pligten til at yde bistand

L. Parterne kan afsld at yde den i denne pro-
tokol fastsatte bistand, nar en sddan bistand:



